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BILAGA 1

Reparations- och 6vervakningsplan for detektering av liickage

Reparationsplan

Den reparationsplan som avses i artikel 14 ska omfatta minst féljande uppgifter:

1) Inventering och identifiering av samtliga kontrollerade komponenter.
i1) Detekterad forekomst av metanforlust i samband inspektion och, i sé fall, forlustens
omfattning.

1i1) For komponenter som konstateras sldppa ut minst 500 ppm metan, angivelse av
huruvida reparationer utforts under LDAR-undersokningen och eventuella skl till att detta
inte skett, med beaktande av kraven avseende vilka komponenter som kan beaktas i friga om
en uppskjuten reparation i enlighet med artikel 14.4.

v) For komponenter som konstateras sldppa ut minst 500 ppm metan, en reparationsplan
med angivelse av det planerade reparationsdatumet.

V) For komponenter som i tidigare LDAR-undersdkningar konstaterats sldppa ut mindre
dn 500 ppm metan men som konstateras slidppa ut minst 500 ppm metan under den
overvakning som utfors efter detektering och reparation av lickage for att kontrollera om
metanforlustens omfattning har foréndrats, angivelse av huruvida reparationen genomfordes
omedelbart och om inte, varfor (i enlighet med punktiii) och en reparationsplan med
angivelse av det planerade reparationsdatumet.

Detta ska senare atfoljas av uppgifter i reparationsplanen som anger nér reparationerna
faktiskt genomfordes.

Overvakningsplan

Den 6vervakningsplan som avses 1 artikel 14 ska omfatta minst foljande uppgifter:

1) Inventering och identifiering av samtliga kontrollerade komponenter.
i1) Detekterad forekomst av metanforlust 1 samband inspektion och, 1 sé& fall, forlustens
omfattning.

111) For komponenter som konstateras sldppa ut minst 500 ppm metan, resultat av
overvakningen efter reparation i syfte att kontrollera om reparationen var lyckad.

1v) For komponenter som konstateras sldppa ut mindre é&n 500 ppm metan, resultat av
overvakningen efter detektering och reparation av ldckage i1 syfte att kontrollera om
metanforlustens omfattning fordndrades, samt rekommendationer baserat pa resultaten.
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BILAGA 11

Rapportering om ventilering och fackling

I enlighet med artikel 16 méiste operatorer rapportera in till de behoriga myndigheterna
atminstone foljande information om fackling eller ventilering av metan:

1) Operatorens namn.
i1) Tillgangens namn och typ.

i) Berord utrustning.

v) Datum och tid da ventilering och fackling upptécktes eller paborjades och avslutades.
V) Uppmidtta eller uppskattade volymer av ventilerad eller facklad naturgas.
vi) Ventileringens eller facklingens orsak och karaktér.

vii)  Atgirder som vidtagits for att begrinsa ventileringens eller facklingens varaktighet
och omfattning.

viii))  Korrigerande atgirder som vidtagits for att atgirda orsaken till ventileringen eller
facklingen samt for att forhindra att detta upprepas.

iX) Resultat av veckovisa inspektioner av facklingsskorstenar som genomforts i enlighet
med artikel 17.
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BILAGA IIT

Inspektion av facklingsskorstenar

De veckovisa inspektionerna av facklingsskorstenar ska omfatta en utforlig ljud-, syn- och
luktinspektion (vilket omfattar en yttre visuell inspektion av facklingsskorstenarna, att lyssna
efter tryck- och vitskeldckage och att kdnna efter om det forekommer ovanliga eller starka
lukter).

Under inspektionen maste operatoren inspektera alla komponenter, diribland
facklingsskorstenar,  luckor, slutna  ventilationssystem, pumpar, kompressorer,
tryckavlastningsanordningar, ventiler, ledningar, fldnsar, kopplingar och tillhdrande
rorledningar fOr att identifiera brister, lackage och utslépp.

Foljande observationer ska ingé i rapporten:

1) For brinnande facklor: huruvida forbrdnningen anses vara adekvat eller inadekvat.
Inadekvat forbranning innebir en fackla med synliga utslédpp som pagér i mer dn fem minuter
under tva pé varandra foljande timmar.

i1) For slackta facklor: huruvida gas ventileras eller inte vid den sldckta facklan. Om gas
ventileras ska detta dtgirdas inom 6 timmar, eller inom 24 timmar vid dalig védderlek eller
andra extrema forhallanden.
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BILAGA 1V

Inventering av inaktiva brunnar

I enlighet med artikel 18 ska inventeringar av inaktiva brunnar omfatta minst foljande
information:

1) Namn och adress pa operatdren, dgaren eller licensinnehavaren, i forekommande fall.
i1) Brunnens eller brunnsanldggningens namn, typ och adress.
1ii) En karta 6ver brunnens eller brunnsanlédggningens yttre grénser.

v) Resultat av métningar av metankoncentrationen.
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Del 1

BILAGA V

Rapportering om kolgruvor i drift

I enlighet med artiklarna 19 och 20 ska rapporten om underjordiska gruvor i drift omfatta
minst foljande information:

ton).

Gruvoperatérens namn och adress.

Adress till gruvan.

Volym (ton) for varje typ av kol som produceras i gruvan.

For alla ventilationsschakt som anvénds i gruvan ska foljande redovisas:
1) Namn (i forekommande fall).

2) Anvandningsperiod, om den avviker fran rapporteringsperioden.

3) Koordinater.

4) Syfte (insug eller utblas).

5) Teknisk specifikation for den maétapparat som anvdnds for mitning och
kvantifiering av metanutslapp samt de optimala driftsférhallanden som producenten
angett.

6) Driftstid for apparaten for kontinuerlig métning.
7) Val av europeisk eller internationell standard for f6ljande:

— Placering av metanmétapparaten vid provtagning.

— Mitning av floden.

— Mitning av metankoncentration.
8) Metanutsldpp som registrerats med hjélp av apparaten for kontinuerlig métning (i
9) Metanutsldpp som registrerats genom manatlig provtagning (i ton/h), omfattande
foljande information:

— Provtagningsdatum.

— Provtagningsteknik.
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— Mitvéarden for atmosfériska forhéllanden (tryck, temperatur, fuktighet), vilka
har uppméitts pa ett lampligt avstdnd sé att de dterspeglar de forhdllanden som géller
ndr apparaten for kontinuerlig métning &r 1 drift.

11) Om gruvan dr ansluten till en annan gruva pé ett sadant sétt att de delar luftflode,
namnet pa den andra gruvan.

V) Utsldppsfaktorer efter avslutad gruvbrytning och beskrivning av den metod som
anvéants for berdkningen av dessa.

vi) Utslédpp efter gruvbrytning (i ton).

Del 2

I enlighet med artiklarna 19 och 20 ska rapporten om dagbrott i drift omfatta minst f6ljande
information:

1) Gruvoperatdrens namn och adress.
i) Adress till gruvan.
1) Volym (ton) for varje typ av kol som produceras i gruvan.
iv) Karta dver alla fyndigheter i gruvan som visar dessa fyndigheters yttre grénser.
V) For varje kolfyndighet:
1) Namn (i forekommande fall).
2) Anvindningsperiod, om den avviker frén rapporteringsperioden.

3) En beskrivning av den experimentella metod som anvédnds for att faststilla de
metanutslédpp som hdrrér frdn gruvbrytningen, vilket omfattar valet av metod for att
berdkna metanutslépp fran angransande berglager.

vi) Utslappsfaktorer efter avslutad gruvbrytning och beskrivning av den metod som
anvéants for berdkningen av dessa.

vii)  Utsldpp efter gruvbrytning.

Del 3

I enlighet med artiklarna 19 och 20 ska rapporten om dréneringsstationer omfatta minst
foljande information:

1) Gruvoperatdrens namn och adress.
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Mingd metan (ton) som tillforts fran en gruvas eller gruvors dréneringssystem, per

Mingd (ton) ventilerad metan.
Maingd (ton) facklad metan.
Facklingseftektivitet.

Anviandning av avskild metan.
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BILAGA VI

Rapportering om ventilering och fackling fran drineringsstationer

I enlighet med artikel 23 ska operatorer av dréneringsstationer rapportera till de behoriga
myndigheterna atminstone foljande information om fackling eller ventilering av metan:

1) Operatérens namn och adress.
i) Tidpunkt for nér handelsen forst detekterades.
1) Orsaken till ventileringen och/eller facklingen.

iv) Maingd (ton) ventilerad och facklad metan (eller en uppskattning i de fall d& méngden
inte kan maétas).
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Del 1

BILAGA VII

Stingda och overgivna gruvor

I enlighet med artiklarna 24 och 25 ska inventeringen av stingda och &vergivna kolgruvor
omfatta minst foljande information per anliggning:

Del 2

Namn och adress pa operatoren, dgaren eller licensinnehavaren, 1 forekommande fall.
Anldggningens adress.
En karta over gruvans yttre grinser.
Kartor dver gruvgangar och deras status.
Resultat av métningar av metankoncentrationen vid foljande punkter:
1) Alla ventilationsschakt som anvénts vid gruvdrift, tillsammans med
— schaktens koordinater,
— schaktens namn (i forekommande fall), och
— status och metod for forsegling, om ként.
2) Oanvénda ventilationsror.
3) Oanvénda gasdraneringsbrunnar.
4) Berg i dagen.

5) Identifierbara sprickor i berglager pd gruvomradet eller som kan kopplas till
tidigare kolfyndigheter.

6) Andra registrerade mojliga punktkéllor for utslapp.

De mitningar som avses 1 punkt v 1 del 1 ska utforas 1 enlighet med f6ljande principer:

1) Mitningar ska utforas vid atmosfarstryck som gor det mojligt att detektera mojliga
metanldckage och i enlighet med lampliga vetenskapliga standarder.
i) Mitningar ska utforas med en apparat med en kénslighetstroskel pa minst 10 000 ppm

sd ndra den uppmatta utslappskillan som mojligt.
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1i1) Mitningar ska atfoljas av information om féljande:
1) Datum for matningen.
2) Atmosfiarstryck.
3) Tekniska detaljer for den utrustning som anviandes vid métningen.

1v) Ventilationsschakt som tidigare har anvénts for tva eller fler gruvor maste tillskrivas
endast en gruva for att undvika att de radknas mer &n en gang.

Del 3

Den rapport som avses 1 artikel 25.3 ska omfatta minst foljande uppgifter:

1) Namn och adress pa operatdren, dgaren eller licensinnehavaren, i forekommande fall.

i1) Anliggningens adress.

iil)  Metanutsldpp fran alla komponenter som omfattas av artikel 25.3, inklusive foljande:
1. Typ av komponent.

2) Tekniska specifikationer for den mitapparat som anvindes vid mitningen,
déribland kénslighet.

3) Driftstid for métapparaten.
4) Den metankoncentration som registrerats av mitapparaten.

5) Komponentens uppskattade metanutslépp.

Del 4
Den begransningsplan som avses i artikel 26.1 ska omfatta minst foljande information:
1) En forteckning 6ver de komponenter som omfattas av artikel 25.3.

i) Teknisk genomforbarhet att begridnsa metanutsldppen fran de komponenter som
omfattas av artikel 25.3.

1i1) Tidsplan for begransningen av metanutsldpp frdn de komponenter som omfattas av
artikel 25.3.
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BILAGA VIII

Information som importorer ska tillhandahalla

I denna bilaga avses med exportér den avtalsmdssiga motparten i varje leveransavtal som
importoren har ingatt for leverans av fossil energi till unionen.

I enlighet med artikel 27 ska importorer tillhandahélla f6ljande information:

1) Exportorens namn och adress och producentens namn och adress, om dessa avviker
frdn exportorens.

i) Land och region dér energin producerats i enlighet med unionens Nuts-nomenklatur
nivéd 1 samt ldnder och regioner genom vilka energin har transporterats innan den sldppts ut pa
unionens marknad i enlighet med unionens Nuts-nomenklatur niva 1.

1i1) For olja och fossil gas, huruvida exportéren utfér mitningar och rapporterar sina
metanutslépp, antingen pa egen hand eller som en del av ett atagande att rapportera nationella
vixthusgasinventeringar i enlighet med kraven i FOrenta nationernas ramkonvention om
klimatforandringar (UNFCCC) och huruvida dessa dverensstimmer med rapporteringskraven
1 UNFCCC eller med standard 2.0 frén metanpartnerskapet for olja och gas. Detta ska atfoljas
av en kopia av den senaste rapporten om metanutslapp, vilket omfattar den information som
avses 1 artikel 12.6 om den finns tillgdnglig. Den kvantifieringsmetod (t.ex. UNFCCC-nivéer
eller OGMP-nivéer) som anvinds i rapporten ska anges for varje utsléappstyp.

v) For olja och gas, huruvida exportoren vidtar obligatoriska eller frivilliga dtgérder for
att kontrollera sina metanutslapp, vilket omfattar atgarder som undersokningar for detektering
och reparation av lackage eller atgérder for kontroll och begridnsning av ventilering och
fackling av metan. Detta ska &tf6ljas av en beskrivning av sddana atgarder, daribland, nér si
finns tillgéngligt, rapporter frdn undersokningar for detektering och reparation av lickage och
fran ventilering och fackling under det senaste tillgédngliga kalenderéaret.

V) For kol, huruvida exportdren utfér métningar och rapporterar sina metanutslépp,
antingen pa egen hand eller som en del av ett atagande att rapportera nationella
vixthusgasinventeringar i enlighet med kraven i1 UNFCCC och huruvida dessa
overensstimmer med rapporteringskraven i UNFCCC eller med en internationell eller
europeisk standard for dvervakning, rapportering och verifiering av metanutslapp. Detta ska
atfoljas av en kopia av den senaste rapporten om metanutsldpp, inklusive den information som
avses 1 artikel 20.6 om den finns tillgdnglig. Den kvantifieringsmetod (t.ex. UNFCCC-nivéer
eller OGMP-nivaer) som anvénds i rapporten ska anges for varje utsléappstyp.

vi) For kol, huruvida exportdren vidtar obligatoriska eller frivilliga atgirder for att
kontrollera sina metanutsldpp, vilket omfattar atgérder for kontroll och begridnsning av
ventilering och fackling av metan. Detta ska atféljas av en beskrivning av sddana atgarder,
déribland rapporter om ventilering och fackling under det senaste kalenderaret om dessa finns
tillgéngliga.
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vil)  Namn pé det organ som genomfort en oberoende verifiering av de rapporter som avses
1 punkterna iii och v, i forekommande fall.
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